For the happiness of your town AKAIHANE KYODOBOKIN
(Red Feather Cooperative Fundraising)

Em prol da felicidade dos habitantes de sua cidade:
Fundo Miituo AKAT HANE.

En pos de la felicidad de los habitantes de su ciudad:
Fondo Mutuo AKAI HANE
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Information on KYODOBOKIN Cooperative Fundraising

Informe-se sobre o Fundo Mutuo.
Informe sobre el Fondo Mutuo de Donacién
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Do you know about the "AKAIHANE Fundraising
Program"? |

The "AKAIHANE Fundraising Program" is the name of
our cooperative fundraising program. '
The AKAIHANE Fundraising Program has been operating since 1947 for
over half a century. It is a nationwide movement with a long hlstory.' ‘The.
fundraising peridd runs for three months from the 1st of October to the 31st of

December e\?ery year, throughout the country.

ORARFARSSR
Sabe a respeito do Fundo Mutuo AKAI HANE? R
O “Fundo Miituo AKAI HANE” € o apoio do Fundo Mijtuo de Doagfio. =
O Fundo Miutuo AKA] HANE é um movimento de nivel nacicnal, com uma .
histdria de mats de 50 anos, o qual teve incfo no ano de 1947.
A campanha de arrecadagio de fundos realiza-se durante um periodo de trés

meses; desde o dia 1° de Outubro até 31 de Dezembro, simultaneamente em todo o
territdrio nacional.

. Conocia acerca del Fondo Mutuo AKAI HANE?
“Fondo Mutuo AKAI HANE® es el apodo del Fondo Mu‘mo de Donac:lon
El fondo mutuo AKAI HANE es un movimiento a nivel nacional, con una hlstona RIS
de mas de 50 afios que comenzd en el afio 1947, .
La campaiia de recoleccion de fondos se realiza durante un perfodo de tres meses, - _
desde el 1o. de octubre hasta el 31 de diciembre, en forma simultanea a lo largo de todo_ L

el pais,
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The Heart of the People
Donations collected are put to use in many different ways.

B For the Happiness of the Children
Funding for such things as establishing nurseries, after school day care centres,

orphanages and the maintenance of children's playgrounds.

B For the Happiness of the Elderly

Funding for meal services, bathing services and the establishment of nursing

homes.

B For the Happiness of the Handicapped

Funding for support groups and rehabilitation for the handicapped.

B For the Happiness of Single-Parent Households

Funding for single parent support facilities, cooking classes, etc.

m For the Support of Volunteer Activities
Funding for the training of volunteers in areas associated with social welfare,

health and medical care.

B For the Happiness of Victims of Accidents and Disasters

Funding for emergency relief for victims of accidents and disasters:

O sentimento dos doadores se transmite através das doagdes.
As doagdes recebidas, estdo sendo de utilidade em diversos
aspectos.
B  Em prol da felicidade das criangas.

Para manutengdo de locais para brincar, apoio para as institui¢des de menores,
jardins de infancias, institui¢des de creches que cuidam de criangas em horérios
extra-escolar, etc.

B Em prol da felicidade dos idosos.

Servigo de alimentagdo, banho, apoio a asilos entre outros.

B Em prol da felicidade das pesssoas com deficiéncia fisica.

Treinamento de reabilitagio para deficientes fisicos, apoio aos centros de
atividades conjuntas, etc.

B Em prol da felicidade das familias incompletas.

Cursos de culindrias para familias constituidas por mée ou pai/filho(s), apoio a
centros dedicados a assisténcia de maes solteiras com filhos.

B Para as atividades de voluntariado.
Para atividades de voluntariado, relacionados com o bem-estar social ou com
4reas de seguro, medicina e educagdio que estjam ligadas com o bem-estar social.
B Paraas vitimas de calamidades.

Para fundos destinados a assistérncia de emergéncia as vitimas.




El sentimiento de los donadores se transmite a través de las donaciones
Las donaciones recibidas, estan siendo de utilidad en diversos aspectos.

B En pos de la felicidad de los nifios

Mantenimiento de los lugares de juegos, y apoyo a las instituciones de menores,

jardines de nifios, instituciones de cuidado de nifios en horario extra escolar, etc.
B En pos de la felicidad de los ancianos
Servicio de alimentacidn, bafio, y apoyo a asilos de ancianos y demaés.
B En pos de la felicidad de los discapacitados

Entrenamiento de rehabilitacidon para discapacitados, apoyo a los centros de

actividades conjuntas, etc.

B En pos de la felicidad de familias constituidas por hijos y uno de los padres.

Cursos de cocina para familias constituidas por padre-hijo/s, apoyo a centros

dedicados a la asistencia de madres solas con hijos.
B Paralas actividades de voluntariado

Para actividades de voluntariado relacionadas con el bienestar social o con areas de

seguro, medicina y educacion que tengan que ver con el bienestar social.

# Para las victimas de desastres

Para fondos destinados a asistencia de emergencia a los damnificados.
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The purpose of cooperative fundraising is to raise funds

for social welfare.
The AKAIHANE Fundraising Program gathers funds necessary for running

civil social welfare programs. Money from donations will benefit social

welfare in your town.

Characteristics of Cooperative Fundraising
Cooperative fundraising is different from other fundraising programs in that

funds for civil social welfare programs, requests for donations, administration

O Fundo Miituo de Doagdo € para o Bem-Estar Social.

O Fundo Miituo AKAI HANE, tem como objetivo, arrecadar fundos necessérios
para as entidades privadas que se dedicam ao bem-estar social.
A verba arrecadada servira para as obras de bem-estar social de sua cidade.

Caracteristicas do Fundo Miituo de Doagao.

A diferencga do Fundo Miituo de DoagZo, com os outros fundos, é unificagio das
coletas, o qual é distribuida para as entidades privadas que se dedicam as atividades
de bem-estar social. Assim como, as campanhas de arrecadac@o, a administracio e a
distribui¢io das doagdes, sdo levadas a cabo de maneira integral.

El fondo mutuo de donacion es para el Bienestar Social.

El fondo mutuo AKAI HANE, esta destinado a juntar los fondos necesarios para las
entidades privadas dedicadas al bienestar social.

El dinero recolectado servira a las obras de bienestar social de su ciudad.

Caracteristicas del fondo mutuo de donacién

La diferencia del fondo mutuo de donacion con otras donaciones es la unificacion de
las colectas, que se distribuye a entidades privadas dedicadas a actividades de bienestar
social. Asimismo, las campafias de recoleccion, la administracion y la distribucion de

las donaciones, se lleva a cabo de manera integral.
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Cooperative Fundraising is not just in Japan.

Cooperative Fundraising began in the U.S and has spread throughout the
world. There is a worldwide organisation called "The International
Cooperative Fundraising Association" which has 45 countries/regions as

members.

O movimento de Fundo Miituo de Doag@o, ndo se limita ao Japao.

O movimento de Fundo Miituo de Doag@o, iniciou-se nos Estados Unidos e
atualmente, estende-se em varias nagoes.

A “Associagio Internacional de Fundo Miituo de DoagBes” € uma organizagao
mundial na qual 45 paises encontram-se aderidos.

El movimiento de fondo mutuo de donacién no se limita a Japon.
El movimiento de fondo mutuo de donacién comenzo en EEUU, y actualmente se

extiende en numerosos paises extranjeros.
La “ Asociacion Intemacional de Fondo Mutuo de Donaciones” es una organizacion

mundial a la que estan adheridos 45 paises.

ARFEEFREDFRRTFHE
WESHTXE, HERSMRTZ.
e Rttt REAR, A [EFRARESEEHES), A BN ER (BK) WAXMEA.

FRIZEESESL, BARLZITTIEIHY T8 A,
HFFSERIT A Y A THE Y, BEBNACTLELITbRTHET,
R E LT [EREERESS) b0, 45 0F (HE) BMELTVWET,

SHAKAI FUKUSHI HOUJIN, Gunma KYODOBOKIN Association
13-12 Shinmaebashi-machi Maebashi-shi Gunma 3710843

SHAKAI FUKUSHI HOOJIN: “GUNMA-KEN KYODO BOKIN™
T 370-0843 Gunma-ken, Maebashi-shi, Shinmaebashi 13-12

Asociacion de Fondo Mutuo de la Prefectura de Gunma
Personeria Juridica del Bienestar Social
T 371-0843 Gunma-ken., Maebashi-shi, Shinmaebashi-machi 13-12
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HEemEuEA BEREAREES
T 371-0843 EEBRATETHAGET 13 FHo 12

TEL: 027 (255) 6596
FAX:027 (255) 6214
URL: http://www/akaihane.or.jp/  (Japanese/English)




